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CODE DENOMINAZIOKNE DENOMINATIOR DENOMINATION BEZEICHNUNG DENOMINACION
30202000 Alberoc a gomito Grankshaft Vilebrequin Kurbelwelle Arbol a codo
30302140 Cuscineito Ball bearing Roulement & billes Kugellager Cojinete
30302150 Corteco Bi-angular bearing Joint Dichtungsring Guarnicion
30402740 Supporto Support Support Lagerfiansch Apoyo
3040280C Supporto Support Support Lager Apoyo
30500130 Guarnizione Gasket Joint Dichtung Empaquetadira
3050016C Guarnizione Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
30502270 Guarnizione Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
30502280 Guarnizione Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
3050228C¢ Guarnizione Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
3050230C¢ Guarnizione Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
30502310 Guarnizione Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
3050250C¢ Guarnizione OR Gasket OR Joint OR Dichtung OR Empaquetadure OR
31002060 Voiano 3385 Flywhee! 3385 Poulie © 385 Schwungrad 0385 Volante 385
3110198C Biella completa Complete connecting rod Bielle complséte PLeuelstange komplet Biela completa
3110213¢ Guscio Bearing shell Coussin pied de bielle fl_agerschale Colchén
3110225C Boccola Bush Douilie Buchse Bullon
31202168 Anelic compressione BF Compression ring BP Anneau compression BP Kolbenring BP Anilic de compresion
31202170 Raschia olio & scalinc BP Stepped oil scraper BP Segment huileur BP Olabstrelfring BP Segmento aceite BP
21202180 Raschia olic a feritoie BP Siotted ol scraper BP  Segment racleur BP Oianstreifring BP Segmento colector BP
3120219C Pistone BP 8105 Piston BP @105 Piston BP 9105 Kolben BP 105 Piston
312622%¢ Raschia olio 2 scalinc AP Stepped oil scraper AP Segment hulleur AP Olabstreifring AP Segmento aceite AP
31202210 Raschiea olio & feritoia AP Siotted oli scraper AP Segment racieur AP Olanstreifring AP Segmento colector AP
3120223¢ Spinottc BP Piston pin BP Axe du piston BP Bolzen BP Bullon
3120224C Spinottc AP Piston pin AP Axe du piston AP Bolzen AP Bullon
33203C5C Pistone AR 852 Bigton AP 33 52 Piston AP & 52 Kolben AP 3 52 Piston AP 52
3120333¢ Anelio compresgions AP Compression ring AP Anneau compression AP Kolbenring AP Anilioc de compresion AR
31302704 Testata Cylinder head Culasse Zylinderkopt Cabeza
31602C02¢ Cliindre Cylinder Cylindre Zytinder Cilindrs
3270238¢ Valvolas AP VAlve AP Clapet AP Ventll AP Valvula AP
32706240C Vetvole BF Valve BP Clapet BP Ventil BP Valvula BP
32702750 Piastra vaivole Valves plate Plaque clapets Ventlipiatte Placa valvuias
32802710 Coliettore Cooler Coliecteur Sammeirohr
3280272C Coliettors Cooter Coliscteur Sammeirohr Colector
3280273¢ Colisttore di scarico Aftercocler Collectsur d'échappement Nachkiihler Colector de descarge
33102030 Monoblocco Crankcase Monobloc Zylinderblock Monobloque
3560235C Corpo filtrc Filter casing Corps filtre Filtergehause Cuerpo filtro
3560236¢ Coperchio filtro Filter cover Couvercle filtre Filter Deckel Tapa filtro
3560238¢ Cartucciz filtro Filter cartridge Cartouche filtre Filtereinsatz Cartucho filtre
3560251C Curva Elbow Couds Kniestiick Curvs
36500110 Teappo olic Ol plug Bouchon de vidage Oischraube Tapén acelte
36500140 Livello olic Oll sight gauge Jauge d'hulie Oistand Nivel aceite
36531140 Taeppo olio+guarn. Oil plug+gasket Bouch. de vidage+Join Olschraube+dichtung Tapon acelte+empagu
3653115¢ Llivello olio+guarn. Oli sight gauge+gaske Jauge d'hulle+Joint Olstand+dichtung Nivei acelte+empaque
3650705C Tappo ollc Oli plug Bouchon de rempiissage Olschraubs Tapdn aceite
37301140 Vite Screw Vis Schraube Tornllio
37302370 Tirants Tension rod Tirant Spannstange Tirante
37302420 Vite Screw Vis Schraube Tornilio
3730246C Vite Screw Vis Schraube Tornilio
3730247C Vie Screw Vis Schraube Tornlllo
37302530 Viie Screw Vis Schraube Tornllic
37308060 Vite Screw Vis Schraube Tornilio
3740045C Dado Nut Ecrou Mutter Dado
3740253¢ Dado Nut Ecrou Mutter Dado
3740378¢C Dado Nut Ecrou Mutter Dado
37508130 Rondella Washer Rondelle Bellagscheibe Arandela
1750023¢ Grover D8 Grover D8 Grover D8 Grover D8 Grover D8
37502320 Rondelia Washer Rondelle Bellegscheibe Arandela
3750245C Rondella Washer Rondelie Bellagschelbe Arandela
37504220 Rondelia Washer Rondelle Bellagscheibe Arandela
37602260 r Circlip _Seeger Seegerring Seeger
P L VOLA
31002680 Volano B40¢ Flywheel 3400 Poulie & 400 Schwungrad 3400 Volante 8400
‘ 31003330 _ Volano 9385 1B %i 2385 1B Poulle @ 385 1B Schwungrad 2385 1B Volante 6385 1B
| PREMONTATO Ci AP . 32554050
30502400 Guarnizione OR  ORGasket JointOR_ Dichtung OR Empaquetadura OR
32902710 Colietiore Cooler Coliecteur Sammeirohr Colector
32902720 Coilettore Cooler Collecteur Sammelirohr Colector
36506800 Tappo Plug Bouchon Stopsel Tapon
3690211A Raccordo 1-2 Connactor 1-2 Collecteur 1-2 AnschiuBstiick 1-2 Empaimadura 1-2
37302480 Vite Scrow Vis SChraube Tornillo
. 3251
30502400 Guarnizions OR OR Gasket Joint OR Dichtung OR Empaquetadura OR
32002716 Coliettore Cooler Collectsur Sammeirohr Colector
32902720 Collettore Cooler Collecteur Sammelirohr Colector
36506900 Riduzione Riduction Riduction Umwandiung Reduccion
3690211A Raccordo 1-2 Connector 1-2 Collecteur 1-2 AnschiluBstick 1-2 Empalmadura 1-2
37302480 Vite Screw Vis SChraube Tomnillo
— 30501150 _Guarnizione Cu___ Gasket Cu Joint Cu Dichtung Cu Empaquetadura Cu ‘
OPTIONAL PIASTRA _
32704560 __ Piastra vaivole Valves piats Plaque clapets Ventilpiatte Placa valvulag
ALTRI OPTIONAL —
14400830 Valvola di sicurezza Safety valve Clapet de sureté Sicherventil Valvula de securdad
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